Sygn. akt I C 1357/17
POSTANOWIENIE

Dnia 22 stycznia 2020 r.

Sad Rejonowy dla Warszawy — Woli w Warszawie Il Wydziat Cywilny

w sktadzie nastepujgcym:

Przewodniczacy: Sedzia Michal Wéjcicki

po rozpoznaniu w dniu 22 stycznia 2020 r. w Warszawie

na posiedzeniu niejawnym

sprawy z powddztwa M.P. i B.P.

przeciwko (A) w W. (A.) prowadzacemu dzialalno$¢ za posrednictwem (A) (Spéika

Akcyjna) Oddzialu w P. z siedzibg w W.

o zaplate

postanawia:

zwrdci€ sie do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej z nastgpujacymi pytaniami

prawnymi:

1. Czy w $wietle art. 3 ust. 1, art. 4 ust. 1 1 art. 5 dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia
5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkow w umowach konsumenckich oraz
jej motywow, przewidujacych obowiazek sporzadzania umowy prostym i zrozumiatym
jezykiem oraz konieczno$¢ interpretowania watpliwosci na korzy$¢ konsumenta, zapis
umowy okreslajacy kurs kupna 1 sprzedazy waluty obcej w umowie kredytu
indeksowanego kursem waluty obcej musi by¢ sformutowany w sposob jednoznaczny,
tj. tak, aby kredytobiorca/konsument mogt samodzielne okresli¢ ten kurs w danym dniu,
czy tez w Swietle rodzaju umowy, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1 w/w dyrektywy,
dtugoterminowego (kilkudziesiecioletniego) charakteru umowy oraz faktu, iz wysokos¢
waluty obcej podlega cigglym (w kazdej chwili) zmianom, mozliwe jest sformutowanie
postanowienia umownego W sposob ogolniejszy, a mianowicie odnoszacy si¢ do
rynkowej wysokosci  waluty obcej uniemozliwiajagcy wprowadzenie znaczacej
nierownowagi stron w zakresie praw 1 obowiazkow stron ze szkoda dla konsumenta
w rozumieniu art. 3 ust. 1 w/w dyrektywy;

2. W razie pozytywne] odpowiedzi na pierwsze, czy w $wietle art. 5 dyrektywy Rady
93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkoéw w umowach
konsumenckich oraz jej motywdéw, mozliwa jest interpretacja zapisu umownego
dotyczacego okreslania przez kredytodawce (bank) kursu kupna i sprzedazy waluty obce;j
W ten sposéb, aby rozstrzygnaé watpliwosci umowne na korzy$¢ konsumenta i przyjac,
ze umowa okresla kursy kupna 1 sprzedazy waluty obcej, nie w sposdb dowolny, lecz
wolnorynkowy zwlaszcza w sytuacji, gdy obie strony tak samo rozumialy zapisy
umowne okreslajace kurs kupna i sprzedazy waluty obcej badz kredytobiorca/konsument
nie byl zainteresowany kwestionowanym postanowieniem umownym w czasie zawarcia
umowy 1 jej wykonywania, w tym nie zaznajomil si¢ z trescig umowy w chwili jej
zawarcia 1 przez caly czas jej trwania.

Uzasadnienie postanowienia z dnia 22 stycznia 2020 r.






Pozwany bank bronit si¢, wskazujac, ze strona powodowa przez ponad 8 lat nie
kwestionowala waznosci umowy kredytowe] ani jej poszczegdlnych postanowien,
wykonywata ja 1 czerpata korzysci ekonomiczne z wyboru tej formy kredytowania
w porownaniu z kredytem zlotéwkowym. Dopatrywanie si¢ naruszenia intereséw
konsumenta stanowi probe uchylenia si¢ skutkow podjetej decyzji finansowej, ktora
przestata przynosi¢ oczekiwane korzysci.

Zdaniem banku klauzula indeksacyjna nie podlega badaniu w zakresie jej zgodnosci
z art. 385" ke, gdyz byta indywidualnie uzgodniona miedzy stronami, nie zawiera
postanowien sprzecznych z dobrymi obyczajami ani nie narusza interesow konsumenta
oraz bank nie okresla tabeli kursowe; w sposdb dowolny 1 arbitralny, za$ kurs kupna
i sprzedazy CHF w tabelach kursowych pozwanego odpowiadal wartosciom rynkowym.
Bank wskazal, ze na podstawie art. 111 prawa bankowego jest zobowigzany do
publikowania stosowanych przez siebie kursow walut w oderwaniu od jakiegokolwiek
stosunku umownego 1 w oderwaniu od jakichkolwiek wzorcéw umownych, za$
w chwili zawierania umowy nie bylo regulacji prawnych nakladajacych na banki
obowigzek okreslania dokladnych wskaznikéw 1 modeli matematycznych ustalania
kursow walut. Dodal, ze kursy walut, zmieniajace si¢ w utamkach sekundy, ustalane sa
w oparciu o globalne wskazniki rynkowe, ktore sa niezalezne od banku, za$ polityka
prowadzenia tabeli kursowej podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego.
Pozwany dodat, ze czynigc zado$¢ Rekomendacji S od kwietnia 2009 r. wskazywat
w Regulaminie, ze kursy walut obcych ustalane sa przy uwzglednieniu: srednich kursow
walut oglaszanych przez NBP, biezace] sytuacji na rynku walutowym, aktualnej pozycji
walutowe] banku, przewidywania kierunku zmian kursow.

Przedmiotowa umowa kredytu hipotecznego nr (A) zostala zawarta w dniu 16 maja
2008 r. pomigdzy B. P. 1 MP. jako kredytobiorcami, a (A) S.A. Spotka Akcyjna
Oddziat w P., jako bankiem w oparciu o przedstawiony powodom wzorzec umowny. Na
podstawie umowy bank zobowigzat si¢ odda¢ do dyspozycji kredytobiorcom kwote w
wysokosci 460.000 zt. Kredyt byl indeksowany do waluty obcej CHF. Okres
kredytowania wynosit 480 miesigcy, za$ oprocentowanie ustalane bylo jako suma stopy
referencyjnej LIBOR 3M (CHF) 1 stalej marzy banku 1,20 punktow procentowych.
Okreslenia uzyte w umowie mialy znaczenie nadane im w Regulaminie kredytu.
Powodowie zawarli umowe kredytu hipotecznego jako konsumenci.

Zgodnie z § 2 pkt 2 Regulaminu kredytem indeksowanym do waluty obcej jest kredyt,

oprocentowany wedtug stopy procentowej, opartej na stopie referencyjnej, dotyczace]



10.

11.

waluty innej niz ztote, ktérego wyptata oraz sptata odbywa si¢ w zlotych w oparciu o
kurs waluty obcej do ztotych, wedtug tabeli. Z kolei zgodnie z § 2 pkt 12 Regulaminu
uzyta w Regulaminie definicja tabeli oznacza tabele kursow walut obcych obowiagzujaca
w banku. Zgodnie z § 7 ust. 4 Regulaminu, w przypadku kredytéw indeksowanych do
waluty obcej, wyptata kredyty nastgpowata w ztotych wedlug kursu nie nizszego niz
kurs kupna zgodnie z tabelg obowigzujaca w momencie wyplaty srodkéw z kredytu. W
przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje si¢ kurs nie nizszy niz kurs kupna
zgodnie z tabela obowigzujaca w momencie wyplaty poszczegdlnych transz. Saldo
zadluzenia z tytutu kredytu wyrazone jest w walucie obcej 1 obliczane jest wedtug kursu
stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W przypadku wyptaty kredytu w transzach,
saldo zadluzenia z tytutlu kredytu obliczane jest wedlug kursow stosowanych przy
wyplacie poszczegdlnych transz. W mys$l § 9 ust. 1 Regulaminu, raty splaty kredytu
hipotecznego pobierane s3 z rachunku bankowego kredytobiorcy, prowadzonego w
ztotych. Z kolei § 9 ust. 2 Regulaminu stanowi, ze w przypadku kredytow
indeksowanych do waluty obcej: 1) raty kredytu podlegajace sptacie wyrazone sg w
walucie obcej 1 w dniu wymagalnosci raty kredytu pobierane s z rachunku bankowego,
o ktérym mowa w ust. 1, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z tabelg obowigzujaca w
Banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnosci raty sptaty
kredytu; 2) jesli dzien wymagalnosci raty kredytu przypada na dzien wolny pracy,
stosuje si¢ kurs sprzedazy zgodnie z tabela obowiazujaca w banku na koniec ostatniego
dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnosci sptaty kredytu.

W dniu 10 stycznia 2013 r. strony zawarty aneks do umowy kredytu hipotecznego z
dnia 16 maja 2008 r., na podstawie ktorego sptata udzielonego kredytobiorcom kredytu
indeksowanego do waluty obcej, nastepowata bedzie w walucie obcej CHF do ktoérej
kredyt jest indeksowany. Mozliwo$¢ zawarcia aneksu istniata od 2009 roku.

Zawarcie umowy poprzedzone byto ztozeniem przez B.P. i M.P. wniosku o kredyt
hipoteczny, w ktérym jako wnioskowang kwote kredytu wskazali: 460.000 zt, za$ jako
walute wnioskowanego kredytu wskazali: CHF.

W zwigzku z ubieganiem si¢ o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej strona
powodowa podpisata oswiadczenie, ze:

- bedac w pelni swiadomym ryzyka kursowego, rezygnuje z mozliwosci zaciggniecia
kredytu w ztotych 1 dokonuje wyboru zaciagnigcia kredytu indeksowanego do waluty

obcey;
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13.

14.

15.

16.

17.

- znane mu s3 postanowienia regulaminu (A) w odniesieniu do kredytow
indeksowanych do waluty obcej;

- zostal poinformowany, ze aktualna wysokos$¢ kurséw waluty obcej dostepna jest w
placéwkach banku

jest Swiadomy, ze:

- ponosi ryzyko kursowe zwiazane z wahaniem kursow waluty, do ktorej indeksowany
jest kredyt

- ryzyko kursowe ma wptyw na wysokos$¢ zobowigzania wzgledem banku (A) oraz na
wysokos¢ rat sptaty kredytu;

- kredyt zostanie wyplacony w ztotych polskich na zasadach opisanych w regulaminie

- saldo zadtuzenia kredytu wyrazone jest w walucie obcej; raty kredytu wyrazone sa w
walucie obcej 1 podlegajg sptacie w ztotych na zasadach opisanych w regulaminie;
Kredytobiorcy parafowali wszystkie strony wniosku kredytowego, umowy, regulaminu
i aneksu do umowy. Powodowie przeczytali umowe 1 przejrzeli regulamin nie
zapoznajac si¢ z nim doktadnie.

Kwota kredytu zostata wyptacona powodom w 3 transzach wedlug kursow kupna
okreslonych w tabelach pozwanego banku: 340.000 zt w dniu 11.06.2008 r., 50.000 zi
w dniu 10.10.2008 r. 1 70.000 zt w dniu 03.02.2009 roku.

Powodowie zawierajagc umowe nie rozmawiali z doradca kredytowym o sposobie
przeliczania waluty obcej, nie proponowali zmian zapisow umowy dotyczacych
przeliczania franka na ztotéwki 1 odwrotnie. Mysleli, ze bedzie to obiektywny kurs np.
Narodowego Banku Polskiego.

Wysoko$¢ rat wplaconych przez powodéw w okresie od dnia 16 maja 2008 r. do 10
pazdziernika 2014 r. na podstawie umowy stanowi kwote 145.983,78 zt, w tym kwota
102.863,84 zt wptacona w ztotowkach do dnia 11 stycznia 2013 r. 1 kwota 43,119,94 zi
wplacona we frankach szwajcarskich od dnia 11 lutego 2013 r. przeliczona wedlug
kursu sredniego Narodowego Banku Polskiego z dnia splaty.

Wysokos¢ rat naleznych w okresie 16 maja 2008 r. do 10 pazdziernika 2014 r. przy
zatozeniu, ze kredyt jest kredytem zlotdwkowym, z pominieciem klauzuli
indeksacyjnej, z oprocentowaniem jak dla kredytu indeksowanego do waluty obcej tj.
LIBOR 3M + marza, stanowi kwote 95.491,32 zt.

Roznica pomiedzy kwotg wptacona przez powodow na podstawie umowy, a kwota,
ktora zaplaciliby w sytuacji pominigcia kwestionowanych postanowien umownych

dotyczacych indeksacji, wynosi 50.492,46 zt na korzy$¢ powodow.
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b)

Kursy wymiany walut stosowane przez bank w swojej tabeli byty kursami rynkowymi,
za$ nie odbiegajace znaczaco od siebie roznice w kursach réznych bankow wynikajg z
roznic w cenach zakupu 1 sprzedazy na rynku miedzybankowym. Stosowanie przez
bank kursu kupna i1 sprzedazy wynika z koniecznos$ci zapewnienia bezpieczenstwa
powierzonych mu s$rodkéw pienigznych poprzez ograniczenie otwarcia pozycji
walutowe]. Podstawowym sposobem na wyeliminowanie ryzyka walutowego jest
zapewnienie przez bank finansowania we frankach szwajcarskich na rynku
migdzybankowym.

Wysokos¢ rat naleznych w okresie od 16 maja 2008 r. do 10 pazdziernika 2014 r. przy
zatozeniu, ze kredyt jest kredytem zlotéwkowym (bez indeksacji), z oprocentowaniem
wilasciwym dla kredytu zlotdéwkowego tj. WIBOR 3M + marza, stanowi kwote
176.584,79 zt.

Roéznica pomigdzy kwota kredytu, ktora powodowie musieliby zaptaci¢, gdyby zawarli
umowe kredytu ztotdéwkowego z whasciwym dla niego oprocentowaniem (176.584,79
zt), a tg ktora wptacili na podstawie umowy (145.983,78 zt) w okresie od 16 maja
2008r. do 10 pazdziernika 2014 r. wynosi 30.601,01 zI na niekorzy$¢ powodow. Na
dzien 11 lutego 2017 r. roznica ta wynosi 24.803,31 zt na niekorzy$¢ powodow.

Wzrost kurs franka szwajcarskiego wyptywa na wzrost wysokosci raty oraz wzrost
calosciowego zobowigzania powodow wobec pozwanego z tytulu umowy kredytu.

W okresie objetym pozwem, raty w kredycie indeksowanym do CHF przez wiekszos¢
czasu, byly nizsze niz przy kredycie zlotdwkowym, a jednoczesnie przy kredycie
indeksowanym do CHF w kilkukrotnie wigkszym zakresie podlega sptacie kapital niz
przy kredycie ztotowkowym. I tak, dokonujac wybidrczej analizy rat w réwnych co 6-
miesi¢cznych okresach:

w lipcu 2009 1.

- rata kredytu indeksowanego do CHF to 1.825,06 zt z czego kapitat to 991,92 zt, czyli
ponad 54% raty

- rata kredytu ztotowkowego to 2.485,27 zt z czego kapital to 288,73 zl, czyli ponad
11% raty

w styczniu 2010 r.

- rata kredytu indeksowanego do CHF to 1.712,60 zt z czego kapitat to 965,73 zt, czyli
ponad 56% raty

- rata kredytu ztotowkowego to 2.357,96 zt z czego kapital to 255,56 zi, czyli ponad
10% raty



d)

g)

h)

w lipcu 2010 1.

- rata kredytu indeksowanego do CHF to 1.753,33 zt z czego kapitat to 1.135,66 zt,
czyli ponad 64% raty

- rata kredytu ztotowkowego to 2.249,23 zt z czego kapital to 357,69 zi, czyli ponad
15% raty

w styczniu 2011 r.

- rata kredytu indeksowanego do CHF to 1.908,08 zt z czego kapital to 1.127,28 zl,
czyli ponad 59% raty

- rata kredytu ztotowkowego to 2.267,12 zt z czego kapital to 297,93 zi, czyli ponad
13% raty

w lipcu 2011 r.:

- rata kredytu indeksowanego do CHF to 1.995,38 zt z czego kapitat to 1.211,10 zl,
czyli ponad 60% raty

- rata kredytu ztotowkowego to 2.492,58 zt z czego kapital to 316,84 zi, czyli ponad
12% raty

w styczniu 2012 r.

- rata kredytu indeksowanego do CHF to 2.224,35 zt z czego kapitat to 1.393,44 zt,
czyli ponad 62% raty

- rata kredytu zlotowkowego to 2.590,82 zt z czego kapitat to 228,64 zi, czyli ponad 8%
raty

w lipcu 2012 1.

- rata kredytu indeksowanego do CHF to 2.123,10 zt z czego kapitat to 1.344,83 zt,
czyli ponad 63% raty

- rata kredytu ztotowkowego to 2.633,98 zt z czego kapital to 304,68 zl, czyli ponad
11% raty

w styczniu 2013 r.

- rata kredytu indeksowanego do CHF to 2.019,29 zt z czego kapitat to 1.299,12 zt,
czyli ponad 64% raty

- rata kredytu ztotowkowego to 2.396,93 zt z czego kapital to 298,60 zi, czyli ponad
12% raty

w lipcu 2013 1.

- rata kredytu indeksowanego do CHF to 2.086,64 zt z czego kapitat to 1.373,66 zt,
czyli ponad 65% raty



1)

k)

- rata kredytu ztotowkowego to 1.957,26 zt z czego kapital to 510,67 zi, czyli ponad
26% raty

w styczniu 2014 r.

- rata kredytu indeksowanego do CHF to 2.030,99 zt z czego kapital to 1.320,26 zt,
czyli ponad 65% raty

- rata kredytu ztotowkowego to 1.928,45 zt z czego kapital to 484,85 zi, czyli ponad
25% raty

w lipcu 2014 1.

- rata kredytu indeksowanego do CHF to 2.041,59 zt z czego kapital to 1.362,16 zl,
czyli ponad 66% raty,

- rata kredytu ztotowkowego to 1.938,79 zt z czego kapital to 537,15 zi, czyli ponad
27% raty

IV. Wilasciwe przepisy prawne

A) Przepisy krajowe

Kodeks cywilny — ustawa z dn. 23 kwietnia 1964 r. (Dz. U. Nr 16, poz. 93, z péin.
zm., dalej jako KC)
Art. 65
§ 1. Oswiadczenie woli nalezy tak tlumaczy¢, jak tego wymagaja ze wzgledu na
okolicznosci, w ktorych ztozone zostalo, zasady wspoétzycia spotecznego oraz ustalone
Zwyczaje.
§ 2. W umowach nalezy raczej bada¢, jaki byt zgodny zamiar stron 1 cel umowy, anizeli
opierac si¢ na jej dostownym brzmieniu.
Art. 353"
Strony zawierajgce umowe moga utozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania,
byleby jego tres¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wtasciwosci (naturze) stosunku, ustawie
ani zasadom wspotzycia spotecznego.
Art. 385"
§ 1. Postanowienia umowy zawierane] z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie
nie wigza go, jezeli ksztaltuja jego prawa 1 obowiazki w sposéb sprzeczny z dobrymi

obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne).



Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gtowne §wiadczenia stron, w tym cene lub
wynagrodzenie, jezeli zostaty sformutowane w sposéb jednoznaczny.

§ 2. Jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony sa
zZwigzane umowa w pozostalym zakresie.

§ 3. Nieuzgodnione indywidualnie s3 te postanowienia umowy, na ktorych tres¢
konsument nie mial rzeczywistego wptywu. W szczegdlnosci odnosi si¢ to do
postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi
przez kontrahenta.

§ 4. Cigzar dowodu, ze postanowienie zostato uzgodnione indywidualnie, spoczywa na

tym, kto si¢ na to powoluje.

Ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe (tekst jednolity Dz. U. 2019 poz.
2357)

Art. 69 w brzmieniu aktualnym

1. Przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na
czas oznaczony w umowie kwote srodkdéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony
cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach okreslonych w
umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych
terminach sptaty oraz zaptaty prowizji od udzielonego kredytu.

2. Umowa kredytu powinna by¢ zawarta na pismie i okresla¢ w szczegolnosci:

1) strony umowy;

2) kwote i walute kredytu;

3) cel, na ktory kredyt zostat udzielony;

4) zasady 1 termin sptaty kredytu;

4a) w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz
waluta polska, szczegdtowe zasady okreslania sposobdéw 1 terminow ustalania kursu
wymiany walut, na podstawie ktérego w szczegdlnosci wyliczana jest kwota kredytu,
jego transz 1 rat kapitatlowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyptaty
albo splaty kredytu;

5) wysokos¢ oprocentowania kredytu 1 warunki jego zmiany;

6) sposob zabezpieczenia sptaty kredytu;

7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrolg wykorzystania 1 sptaty kredytu;

8) terminy 1 sposob postawienia do dyspozycji kredytobiorcy srodkéw pienigznych;

9) wysokos$¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje;



10) warunki dokonywania zmian 1 rozwigzania umowy.

3. W przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz
waluta polska, kredytobiorca moze dokonywac splaty rat kapitalowo-odsetkowych oraz
dokona¢ przedterminowe] sptaty pelnej lub czesSciowe) kwoty kredytu bezposrednio w
te] walucie. W tym przypadku w umowie o kredyt okresla si¢ takze zasady otwarcia 1
prowadzenia rachunku stluzacego do gromadzenia srodkéw przeznaczonych na splate
kredytu oraz zasady dokonywania sptaty za posrednictwem tego rachunku.

Art. 69 w brzmieniu z chwili zawarcia umowy tj. 16 maja 2008 r.

1. Przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na
czas oznaczony w umowie kwote srodkdéw pienigznych z przeznaczeniem na ustalony
cel, a kredytobiorca zobowiazuje si¢ do korzystania z niej na warunkach okreslonych w
umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych
terminach sptaty oraz zaptaty prowizji od udzielonego kredytu.

2. Umowa kredytu powinna by¢ zawarta na pismie i okresla¢ w szczegolnosci:

1) strony umowy,

2) kwote i walute kredytu,

3) cel, na ktory kredyt zostat udzielony,

4) zasady i termin sptaty kredytu,

5) wysokos¢ oprocentowania kredytu 1 warunki jego zmiany,

6) sposob zabezpieczenia sptaty kredytu,

7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrolg wykorzystania i sptaty kredytu,

8) terminy 1 sposob postawienia do dyspozycji kredytobiorcy srodkéw pienigznych,

9) wysokos¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje,

10) warunki dokonywania zmian 1 rozwigzania umowy.

Art. 111 z chwili zawarcia umowy tj. 16 maja 2008 r.

1. Bank obowigzany jest oglasza¢ w miejscu wykonywania czynno$ci, w sposéb
ogolnie dostepny:

1) stosowane stawki oprocentowania srodkdéw na rachunkach bankowych, kredytow 1
pozyczek,

2) stosowane stawki prowizji 1 wysokos$¢ pobieranych optat,

3) terminy kapitalizacji odsetek,

4) stosowane kursy walutowe,

5) bilans z opinig bieglego rewidenta za ostatni okres podlegajacy badaniu,

6) sktad zarzadu i rady nadzorczej banku,
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7) informacje o warunkach wykonywania przelewow transgranicznych,

8) nazwiska osob upowaznionych do zaciggania zobowigzan w imieniu banku albo
jednostki organizacyjnej banku,

9) informacje o przedsiebiorcach lub przedsigbiorcach zagranicznych, o ktorych mowa
w art. 6a ust. 1, o ile przy wykonywaniu na rzecz jednostki organizacyjnej banku
czynno$ci, o ktorych mowa w tym przepisie, uzyskuja dostep do informacji
chronionych tajemnica bankowa.

2. Banki spétdzielcze sa obowigzane oprocz informacji, o ktérych mowa w ust. 1, podac

takze obszar swojego dziatania oraz bank zrzeszajacy.

Ustawa o Narodowym Banku Polskim z dnia 29 sierpnia 1997 r. (t.j. Dz. U. 2019
poz. 1810)

Art. 1

Narodowy Bank Polski, zwany dalej "NBP", jest bankiem centralnym Rzeczypospolitej
Polskiej.

Art. 24

1. NBP realizuje polityke walutowa ustalong przez Rade Ministréw w porozumieniu z
Rada.

2. Zasady ustalania kursu zlotego w stosunku do walut obcych ustala Rada Ministréw w
porozumieniu z Rada.

3. NBP ogtasza biezace kursy walut obcych oraz kursy innych wartosci dewizowych.

B) Przepisy wspélnotowe

Dyrektywa Rady 93/13/EWG z dnia S kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych

warunkow w umowach konsumenckich OJ L 95, 21.4.1993

Motyw:

umowy powinny by¢ sporzadzane prostym 1 zrozumialym jezykiem, a konsument
powinien mie¢ faktycznie mozliwo$¢ zapoznania si¢ ze wszystkimi warunkami umowy, a
wszelkie watpliwosci powinny by¢ interpretowane na jego korzys¢;

Artykul 3 ustep 1:

Warunki umowy, ktore nie byly indywidualnie negocjowane, mogg by¢ uznane za
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nieuczciwe, jesli stoja w sprzecznosci z wymogami dobrej wiary, powoduja znaczaca
nierownowage wynikajacych z umowy, praw 1 obowiazkéw stron ze szkoda dla
konsumenta.

Artykul 4 ustep 1:

Nie naruszajgc przepisow art. 7, nieuczciwy charakter warunkow umowy jest okreslany z
uwzglednieniem rodzaju towardw lub ustug, ktorych umowa dotyczy 1 z odniesieniem, w
momencie zawarcia umowy, do wszelkich okolicznosci zwigzanych z zawarciem umowy
oraz do innych warunkéw tej umowy lub innej umowy, od ktérej ta jest zalezna.

Artykul §:

W przypadku umow, w ktorych wszystkie lub niektore z przedstawianych konsumentowi
warunkow wyrazone sa na pi$mie, warunki te musza zawsze by¢ sporzadzone prostym i
zrozumiatym jezykiem. Wszelkie watpliwosci co do tresci warunku nalezy interpretowac
na korzy$¢ konsumenta. Powyzsza zasada interpretacji nie ma zastosowania w kontekscie

procedury ustanowionej w art. 7 ust. 2.

V. Uzasadnienia odeslania

Prawo ochrony konsumenta do wielu lat znajduje si¢ w sferze zainteresowania najpierw
Wspolnot Europejskich a nastepnie Unii Europejskie;.

Znaczny wzrost ochrony konsumenta zawdzieczany jest uchwaleniu i implementacji  w
Panstwach Cztonkowskich Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 . w
sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich OJ L 95, 21.4.1993.

. Implementacja powyzsze] dyrektywy w polskim porzadku prawnym znalazta
odzwierciedlenie m.in. w art. 385" kodeksu cywilnego.

. Pomimo analizy orzecznictwa Trybunatu, w tym dotyczacego art. 5 Dyrektywy Rady
93/13/EWG 1 wyrokéw w szczegOlnosci w sprawach C-186/16, C-96-14, C-26/13,
Sadowi odsytajacemu nie udato sie odnalez¢ odpowiedzi na zadane pytania.

. Pierwsza watpliwos¢ dotyczy tego, czy w $wietle art. 3 ust. 1, art. 4 ust. 1 1 art. 5
dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkéw w umowach konsumenckich oraz obowiazujacych w chwili zawarcia umowy
art. 69 1 111 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. mozliwe jest wymaganie od banku, aby
zapis umowy okreslajacy kurs kupna 1 sprzedazy waluty obcej w umowie kredytu
indeksowanego kursem waluty obcej byl sformutowany w sposob catkowicie

jednoznaczny - tj. tak, aby kredytobiorca/konsument mogt samodzielne okresli¢ ten kurs
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w danym dniu - w konteks$cie charakteru tej umowy, przepiséw krajowych 1 ustalonych
zwyczajow w chwili zawarcia umowy.

. Jak wynika z art. 69 ust. 2 prawa bankowego z chwili zawarcia umowy, umowa kredytu
powinna by¢ zawarta na pismie 1 okresla¢ w szczego6lnosci:

1) strony umowy,

2) kwote i walute kredytu,

3) cel, na ktory kredyt zostat udzielony,

4) zasady i termin sptaty kredytu,

5) wysokos¢ oprocentowania kredytu 1 warunki jego zmiany,

6) sposob zabezpieczenia sptaty kredytu,

7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrolg wykorzystania i sptaty kredytu,

8) terminy 1 sposob postawienia do dyspozycji kredytobiorcy srodkéw pienigznych,

9) wysokos¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje,

10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

Obowiazujacy zarowno w chwili zawarcia umowy jak i obecnie art. 111 ust. 1 pkt 4)
prawa bankowego stanowi, ze bank obowigzany jest ogltasza¢ w miejscu wykonywania
czynnosci, w sposob ogdlnie dostgpny stosowane kursy walutowe.

. W chwili zawarcia umowy nie istnialy zadne przepisy przewidujace obowiazek
wskazania zasad ustalania kurséw walut obcych. Sytuacja ulegta zmianie w dniu 26
sierpnia 2011 r., a wigc ponad 3 lata po zawarciu umowy, kiedy wszedt w zycie art. 69
ust. 2 pkt 4a prawa bankowego moéwiacy, iz w przypadku umowy o kredyt
denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, szczegétowe zasady
okreslania sposobdw i1 terminow ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w
szczegolnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitatowo-odsetkowych
oraz zasad przeliczania na walute wyptaty albo splaty kredytu. Przepis ten, co koreluje z
art. 111 ust. 1 pkt 4 prawa bankowego, nie wylaczyt jednak swobody banku w okreslaniu
wysokosci waluty obcej wprowadzajac jedynie obowiazek okreslenia zasad i terminow
ustalania kurséw walut.

. Jak wynika z projektu uzasadnienia ustawy, ktorg dodano art. 69 ust. 2 pkt 4a prawa
bankowego: ,art. 69 ust. 2 ustawy prawo bankowe okresla jakie elementy powinny
znalez¢ sie¢ w umowie kredytowej. Dotychczas w przepisie tym nie byto wskazane, ze
banki powinny zawiera¢ w umowie kredytowe] szczegolowe zasady dotyczace okreslania
sposobdéw 1 termindéw ustalania kursu wymiany walut na podstawie ktorego w

szczegolnosci wyliczana jest kwota uruchamianego kredytu, jego transz i rat kapitalowo
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10.

11.

12.

odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyptaty 1 splaty kredytu. Przedmiotowy
projekt wprowadza takie rozwigzanie zgodnie z ktdérym zapisy w umowie w powyzszym
zakresie pomiedzy bankiem oraz kredytobiorca powinny si¢ znalez¢. Oznacza to, ze
kredytobiorca juz na etapie umowy kredytowej bedzie odpowiednio poinformowany
przez bank o kluczowych dla niego zasadach zwigzanych ze splatg kredytu. Dzigki temu
rozwigzaniu banki beda konkurowaty pomigdzy sobg wysokoscia tzw. spreadu.” (Druk nr
4413 Sejmu VI Kadencji).
Powyzsze wskazuje, ze ustawodawca nie negowat swobody bankow w zakresie ustalania
kursow walut, za$ celem umowy byto doprowadzenie do wigkszej konkurencji miedzy
bankami.
W prawie krajowym nie istnieje przepis okreslajacy jak powinny by¢ okreslane kursy
walut co wydaje si¢ celowe w $wietle dziatalnosci w realiach wolnorynkowych.
Dokonujac oceny mozliwosci jednoznacznego sformulowania zasad ustalania kurséw
walut na potrzeby czterdziestoletniej] umowy kredytu indeksowanej do waluty obcej nie
mozna pomija¢ zasad ustalania kurséw walut przez Narodowy Bank Polski (dalej NBP)
obowigzujacych w dniu zawarcia umowy.
Ot6z zgodnie z § 2 Uchwala Nr 51/2002 Zarzadu Narodowego Banku Polskiego z dnia
23 wrzesnia 2002 r. w sprawie sposobu wyliczania 1 oglaszania biezacych kurséw walut
obcych (opublikowana w Dzienniku Urzedowym NBP z dnia 26 wrze$nia 2002 r., Nr 14,
poz. 39), kursy srednie walut obcych wyliczane sag w sposob nastepujacy:
1) kursy euro - EUR 1 dolara amerykanskiego - USD w zlotych wyliczane sa na
godzing 11.00, z tym ze:
a) pomigdzy godzing 10.55, a 11.00 NBP kieruje zapytania do 10 bankéw z , Listy
bankéw kandydujacych do pelnienia funkcji dealera rynku pienieznego wedlug
wielkosci obrotow na miedzybankowym rynku walutowym - transakcje ,spot” w
obszarze waluta — zloty” zwanej dalej ,lista”, o kursy kupna i1 sprzedazy EUR 1 USD
w zlotych stosowane w tych bankach, zwane dalej , kwotowaniem”. W przypadku
nieotrzymania wszystkich , kwotowan”, NBP kieruje zapytania do nastepnych bankow
z listy,
b) kursy EUR i1 USD w zlotych wyliczane sg, odrzucajac po dwa skrajne usrednione
kwotowania dla kazdej z walut, jako srednia arytmetyczna z 6 pozostalych
usrednionych kwotowan,
2) kursy nastepujacych walut obcych: (A) frank szwajcarski - CHF, liczone sg na

podstawie wyliczonego zgodnie z pkt 1 kursu EUR w zlotych i1 rynkowych kurséw
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

(serwis informacyjny Reuters, Telerate, Bloomberg) EUR do poszczegodlnych walut z

godziny 11.00.
Pozwany bank znajdowal si¢ na liscie bankow kandydujacych do petnienia funkcji
dealera rynku pieni¢znego, co oznacza, ze kursy walut z tabel pozwanego banku byly
podstawa ustalen kursu NBP.
Warto doda¢, ze Narodowy Bank Polski jako podmiot o umocowaniu ustawowym (art. 1
ustawy o Narodowym Banku Polskim z dnia 29 sierpnia 1997 r.) 1 ustrojowym (art. 227
Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej), realizujacy polityke pieniezng (art. 227
Konstytucji RP) 1, co wazniejsze, polityke walutowa (art. 24 ustawy o NBP) w ciggu 18
lat, a wigc w okresie krotszym niz zostata zawarta umowa, trzykrotnie zmieniat zasady
ustalania kurséw walut (por. Uchwaty Zarzadu NBP nr 27/1999 z dnia 23 lipca 1999 r.,
Nr 51/2002 z dnia 23 wrzes$nia 2002 r. 1 Nr 25/2017 z dnia 20 kwietnia 2017 r.).
Jesli chodzi o zasady ustalania kurséw walut przez banki komercyjne nalezy wskaza¢, ze
zwykle ustalane sg one, przy uwzglednieniu marzy, w oparciu o kursy walut na rynku
miedzybankowym notowane w serwisach informacyjnych takich jak: Reuters,
Bloomberg.
Powstaje wigc watpliwos¢ czy biorac pod uwage dlugoletni charakter umowy kredytu
indeksowanego i nieprzewidywalne zmiany na rynku walutowym, mozliwe jest w ogdle
wymaganie od pozwanego, aby precyzyjnie 1 scisle okreslit zasady ustalania kursu waluty
obcej, czy tez biorgc pod uwage rodzaj ustugi, zgodnie z art. 4 ust. 1 dyrektywy Rady
93/13/EWG, mozliwe jest odwotanie sie¢ do ogolniejszego pojecia kursu
wolnorynkowego, zwlaszcza, ze ewentualna swoboda banku w ustalaniu kursu waluty
obcej - w granicach wartosci wolnorynkowych - nie prowadzitaby do znaczacej
nierdwnowagi, zgodnie z art. 3 ust. 1 w/w dyrektywy, pod wzgledem ekonomicznym na
szkode konsumenta.
Watpliwos¢ te zdaje si¢ potwierdza¢ regulamin stosowany przez pozwanego po
wprowadzeniu art. 69 ust. 2 pkt 4a prawa bankowego. Jak wskazal pozwany od czasu
wskazane] nowelizacji, zgodnie z regulaminem, kursy walut obcych ustalane sa przy
uwzglednieniu: $rednich kursow walut oglaszanych przez NBP, biezacej sytuacji na
rynku walutowym, aktualnej pozycji walutowej banku, przewidywania kierunku zmian
kursow. Nalezy wiec zauwazy¢, ze rowniez takie brzmienie regulaminu, cho¢ wskazuje
kryteria ustalenia kursu waluty obcej, to z uwagi na nieprecyzyjne i nieostre zasady,
uniemozliwia faktycznie ustalenie kursu waluty obcej.

W razie uznania, ze postanowienie umowne dotyczace zasad ustalania kursow walut

15



19.

20.

21.

22.

moze charakteryzowac si¢ w przypadku umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej
pewna ogolnoscia 1 odnosi¢ si¢ do kursu rynkowego, powstaje watpliwos¢ czy mozliwa
jest interpretacja zapisu umownego dotyczacego okreslania przez kredytodawce (bank)
kursu kupna i sprzedazy waluty obcej w ten sposob, aby rozstrzygna¢ watpliwosci
umowne na korzys¢ konsumenta 1 przyja¢, iz umowa okresla kursy kupna i1 sprzedazy
waluty obcej nie w sposob catkowicie dowolny, lecz w sposéb rynkowy.

Okreslenie czy kurs kupna 1 sprzedazy waluty obcej jest kursem rynkowym nie stanowi
problemu pod wzgledem dowodowym. Biegli sagdowi z zakresu bankowosci bez zadnych
trudnosci sg w stanie ustali¢ taki kurs.

W tym konteks$cie nalezy ustali¢ czy mozliwe jest usuniecie niejednoznacznosci warunku
umownego okreslajacego zasady ustalania kursu waluty obcej zgodnie z motywami
i art. 5 dyrektywy Rady 93/13/EWG, bez konieczno$ci usuwania kwestionowanego
postanowienia umownego. Na takie rozwigzanie moze wskazywa rozroznienie
mozliwos$ci interpretacji warunkow umowy na korzy$¢ konsumenta zgodnie z art. 5 w/w
dyrektywy, i mozliwosci wylaczenia warunku umowy uznanego za nieuczciwym na
podstawie art. 6 w/w dyrektywy. Kwestie wyktadni o$wiadczen woli 1 uméw w
krajowym porzadku prawnym reguluje art. 65 kc stanowiacy, ze, oswiadczenie woli
nalezy tak ttumaczy¢, jak tego wymagaja ze wzgledu na okolicznosci, w ktorych ztozone
zostato, zasady wspolzycia spotecznego oraz ustalone zwyczaje (§ 1). W umowach
nalezy raczej bada¢, jaki byt zgodny zamiar stron 1 cel umowy, anizeli opiera¢ si¢ na jej
dostownym brzmieniu (§ 2). W istocie wiec chodzi o to czy niejednoznaczne
postanowienie w umowie zawartej z konsumentem moze by¢ usuniete w drodze wyktadni
zgodnego zamiaru stron i celu umowy, czy tez nalezy takie postanowienie umowne
niejako automatycznie uzna¢ za bezskuteczne w rozumieniu art. 385" ke.

Powyzsze ma znaczenie w kontek$cie zeznan powoddéw odnosnie tego, iz w chwili
zawierania umowy mysleli, ze do przeliczania bedzie uzyty kurs obiektywny, na przyktad
Narodowego Banku Polskiego, oraz twierdzen pozwanego, ktory wskazal, ze stosowany
przez niego kurs jest kursem rynkowym a nie dowolnie ustalanym.

Watpliwos¢ dotyczy rowniez postepowania w ramach oceny czy dany warunek umowy
jest nieuczciwy. Na gruncie stanowiska prezentowanego przez Urzad Ochrony
Konkurencji 1 Konsumentéw, Rzecznika Finansowego i orzecznictwo czesci sadow
krajowych mozna przyja¢ poglad, iz ocena czy postanowienie umowne dotyczace
okreslania kursu kupna 1 sprzedazy waluty obcej w umowie kredytu indeksowanego do

waluty obce] w swietle dyrektywy Rady 93/13/EWG moze by¢ dokonywana wylacznie w
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23.

24.

25.

26.

oparciu literalne brzmienie umowy. Tymczasem w §wietle wyrokow Trybunatu (z dnia
26 stycznia 2017r. w sprawie C-421/14 i powotany tam: wyrok TSUE z dnia 4 czerwca
2009r., Pannon GSM, C-243/08, (EU:C:2009:350, pkt 39), oraz wyrok z dnia 14 marca

2013r. w sprawie C-415/11, Aziz przeciwko Catalunyacaixa) ocena warunku umownego
powinna by¢ dokonywana w §wietle catoksztattu istotnych okolicznosci faktycznych.

O ile postanowienia umowne w tego typu sprawach sg takie same lub zblizone, o tyle
okolicznos$ci dotyczace dziatan stron w chwili zawarcia umowy uzasadniajg pytanie czy
z punktu widzenia oceny warunku umownego jako niedozwolonego istotne znaczenie
maja takie kwestie jak:

- wykonywanie umowy stuzace odtworzeniu okolicznosci z chwili zawarcia umowy

- niepodpisanie aneksu do umowy umozliwiajacego sptate kredytu bezposrednio w
walucie obce]

- wpltyw kwestionowanych postanowien umownych na wol¢ zawarcia umowy przez
konsumenta

- rozumienie przez konsumenta kwestionowanego postanowienia umownego

- brak zainteresowania konsumenta kwestionowanym postanowieniem umownym w
czasie zawarcia umowy 1 jej wykonywania, w tym brak zaznajomienia si¢ z trescia
umowy w chwili jej zawarcia 1 przez caly czas jej trwania.

Powyzsza watpliwo$¢ wynika z tezy wyrazonej] w wyroku Trybunalu z 1432013 r. w
sprawie C-415/11 1 z dnia 26 stycznia 2017 r. w sprawie C-421/14, gdzie wskazano, ze
o sprzecznosci z zasadami dobrej wiary mozna moéowi¢ wtedy, gdy postanowienia
umowne ksztattuja rozklad praw 1 obowigzkow w sposob, ktory nie zostatby
zaakceptowany przez strony w toku uczciwie prowadzonych negocjacji stron.
Tymczasem kwestia czy dane postanowienie umowne zostatoby zaakceptowane moze
zostaC wyjasniona w oparciu o powyzsze watpliwosci. W szczegdlnosci kwestia
wykonywania umowy, nieprzywigzywania wagi do zasad ustalania kursu waluty obcej
czy brak zaznajomienia si¢ z umowg przez caly czas jej trwania pozwalaja wysnuc
wniosek, ze umowa zostalaby zawarta nawet wowczas gdyby strona w toku uczciwie
prowadzonych negocjacji poznata szczegdty ustalania kursu waluty obcej przez bank.

W sprawie niniejszej watpliwosci te poteguje fakt, iz powod zeznat, ze oczekiwal, 1z kurs
bedzie ustalany w sposob obiektywny, przyktadowo wskazujac kurs Narodowego Banku
Polskiego. Z drugiej strony pozwany przyznaje, ze zobowigzany byt stosowaé kurs
rynkowy, a wiec w istocie réwniez obiektywny. W istocie moze wiec doj$¢ do sytuacji,

ze strony zgodnie rozumialy dane postanowienie umowne, ktore zostatby w toku
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uczciwie prowadzonych negocjacji zostaloby zaakceptowane, czynigc zados$¢ przestane
dobrej wiary, o ktérej mowa w wyrokach Trybunatu z 14.3.2013 r. w sprawie C-415/11 1
z dnia 26 stycznia 2017 r. w sprawie C-421/14.

27. Powyzsze uzasadnia watpliwos¢ czy faktycznie zgodna wola stron co do koniecznosci
postugiwata si¢ kursem obiektywnym, pozwala uzna¢ przedmiotowy warunek umowny
za nieuczciwy, czy tez mozliwe jest w tym zakresie usuniecie watpliwosci umownych
W ten sposob, aby uznaé, ze kurs waluty obcej w tabeli banku nie jest kursem dowolnym
lecz kursem ksztattowanym w ramach swobody wynikajacej z art. 69 i 111 prawa

bankowego, lecz wylacznie w granicach wartosci rynkowych.

VI. Propozycja odpowiedzi na pytania prejudycjalne

1. W pierwsze] kolejnosci sad odsylajacy zauwaza, ze wszystkie wskazane na wstegpie
kwestie prejudycjalne maja znaczenie dla ustalenia prawidtowego standardu
normatywnego, wynikajacego z przepisow analizowanej dyrektywy 93/13/EWG, a w
konsekwencji maja tez bardzo istotne znaczenie w sprawie przepisOw prawa krajowego.
Ilos$¢ spraw toczacych si¢ przed sadami krajowym przeciwko roznym bankom, ktore jako
pierwszy 1 najczesciej zasadniczy argument powotuja brak dowolnosci  w ksztaltowaniu
kursow walut, stanowi, ze udzielenie przez Trybunal odpowiedzi bedzie niezwykle
uzyteczne dla rozstrzygniecia nie tylko sporu przed sadem krajowym, ale takze dla wielu
innych tego rodzaju sporéow prawnych, toczacych sie przed sadami krajowymi, w tym
rowniez przed sadem odsylajacym. Negatywna odpowiedz na pierwsze pytanie w istocie
umozliwi sprawne rozstrzyganie analogicznych spraw bez potrzeby rozwazania innych
kwestii, w tym ryzyka walutowego.

2. Zdaniem sadu odsytajacego istnieja pewne wzgledy, aby na pierwsze z udzielonych pytan
udzieli¢ odpowiedzi twierdzacej, jednakze sad odsylajacy zdaje sobie sprawe, ze kwestia
ustalania kurséw walut, a whasciwie doboru kryteriéw umozliwiajacych ustalenie kursu
waluty obcej, jest ztozona, stad nie podejmuje si¢ wyrazenia kategorycznej propozycji
odpowiedzi.

3. Za przyjeciem pozytywne] odpowiedzi przemawia fakt, iz rodzaj umowy kredytu
hipotecznego indeksowanego do waluty obcej zawartej na kilkadziesigt lat (w
rozpoznawanej sprawie na 40 lat), prawdopodobnie uniemozliwia sformutowanie
postanowienia umownego w tak jednoznaczny sposob, aby miato ono zastosowanie przez

caly czas trwania umowy. Skoro Narodowy Bank Polski, a wiec podmiot o umocowaniu

18



ustawowym (ustawa o NBP z dnia 29 sierpnia 1997r.) 1 ustrojowym (art. 227 Konstytucji
RP), realizujacy polityke pieniezng (art. 227 Konstytucji RP) 1 polityke walutowa (art. 24
ustawy o NBP) przez 18 lat trzykrotnie zmienial zasady ustalania kursow walut obcych, to
watpliwosci budzi czy mozna wymaga¢, aby bank komercyjny byl w stanie w tej kwestii
przyjac jednoznaczne rozwigzanie 1 to na znacznie dtuzszy okres czasu.

. Przywotanie wzoru arytmetycznego z uwzglednieniem kurséw na rynku miedzybankowym
wskazywanych na serwisach informacyjnych Reuters czy Bloomberg korygowanego o
marze mogloby nie czyni¢ zado$¢ jasnosci i pewnosci warunku umownego. Trzeba
zauwazyC, ze przy uwzglednieniu czasu trwania umowy okreslonego na 40 lat oraz
nieprzewidywalnosci sytuacji gospodarczej 1 geopolitycznej, odniesienie si¢ do danych
wskazywanych w tych serwisach informacyjnych — ktore przeciez moga przestac istnie¢
w blizej nieokreslonej przyszitosci - mogtoby okaza¢ si¢ niewystarczajace. Brak jest
ponadto mozliwos$ci skontrolowania danych podanych w tych serwisach informacyjnych.
Sadowi odsylajacemu znany jest poglad Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentow
wskazujacego na mozliwos¢ sformutowania zapisu poprzez odestanie do kursu NBP i
wskazanie $cisle okreslonej marzy do ustalania kursu kupna/sprzedazy. Nalezy jednak
zauwazyC, ze skoro kurs NBP jest wypadkowa kursow walut bankéw komercyjnych
ustalanych w ich tabelach (w tym pozwanego banku), to odniesienie si¢ w umowie do
kursu NBP w umowie rowniez mogtoby spotka¢ z zarzutem dowolnos$ci ustalania tego
kursu z uwagi na posredni wptyw bankéw komercyjnych na kurs NBP. Watpliwosci wigc
budzi réwniez mozliwo$¢ uznania kursu NBP za wskaznik obiektywny i niezalezny od
woli bankow komercyjnych. W perspektywie kilkudziesigcioletniej umowy mozna sobie
rowniez wyobrazi¢, ze w konkretnej sytuacji polityczno-gospodarczej dojdzie do takiej
zmiany w zakresie zasad ustalania kursu NBP, ktora rowniez bytaby nieakceptowana przez
kredytobiorce.

. W tej sytuacji by¢ moze jedynym pewnym, cho¢ dos¢ ogdlnym, postanowieniem
umownym byloby takie, ktore odwotuje sie do rynkowych kurséw kupna i sprzedazy
waluty obcej. Jednoczesnie pewna ogolnikowos¢ kwestionowanego postanowienia
umownego moglaby by¢ uzasadniona, w $wietle art. 3 ust. 1 dyrektywy, charakterem
umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej zawartej na okres kilkudziesieciu lat.
Jednoczesnie pozostawienie bankowi pewnej swobody w ustalaniu kurséw walut -
wylacznie w ramach granic warto$ci rynkowych - uniemozliwia ocen¢ takie zapisu
umownego jako wprowadzajacego znaczaca nierownowage na niekorzy$¢ konsumenta

zgodnie z art. 4 ust. 1 dyrektywy. Przepisy krajowe nie wprowadzajg zakazu okreslenia
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10.

przez bank wtasnych kursow walut zgodnie z art. 69 1 111 prawa bankowego, zas wolny
rynek by¢ moze bylby odpowiednia gwarancja realnych, obiektywnych kursow walut
obcych.

Odnosnie pytania drugiego, zdaniem sadu odsylajacego sa podstawy do przyjecia
odpowiedzi pozytywnej przy zatozeniu udzielenia pozytywne] odpowiedzi na pierwsze z
pytan.

Biorac pod uwage, ze dyrektywa Rady 93/13/EWG rozroznia mozliwo$¢ usunigcia
niejednoznacznosci warunku umownego zgodnie z jej art. 5 1 rygor usunigcia
kwestionowanego postanowienia umownego w art. 6 dyrektywy, zdaje sie, ze w pierwsze]
kolejnosci nalezy skorzysta¢ tagodniejszego rozwigzania i podjgé probe usunigcia
niejednoznacznosci umowne] umozliwiajagc tym samym zachowanie w pelni umowy
zgodnie z wola stron. Z kolei ustaleniu woli stron moze stuzy¢ art. 65 kc stanowiacy, ze
oswiadczenie woli nalezy tak thumaczy¢, jak tego wymagaja ze wzgledu na okolicznosci,
w ktorych zlozone zostato, zasady wspotzycia spolecznego oraz ustalone zwyczaje (§ 1).
W umowach nalezy raczej bada¢, jaki byt zgodny zamiar stron i cel umowy, anizeli
opierac sie na jej dostownym brzmieniu (§ 2).

Za takim pogladem przemawia fakt, iz strony wskazywaly, ze kursy walut zgodnie z
umowa musza by¢ obiektywne, co pozwany rozumial jako kurs rynkowy, za§ powodowie
nie mieli w tym wzgledzie sprecyzowanego stanowiska wskazujgc przyktadowo na kurs
Narodowego Banku Polskiego.

Wydaje si¢, ze oceny okolicznosci zawarcia umowy, w tym zgodnego zamiaru stron
odnos$nie ustalenia jakie kursy walut obcych beda stosowane przy wykonywaniu umowy,
nalezy dokonywa¢ w $wietle tezy wyrazonej w wyroku Trybunatu z 1432013 r. w
sprawie C-415/11 1 z dnia 26 stycznia 2017 r. w sprawie C-421/14, gdzie wskazano, ze o
sprzeczno$ci z zasadami dobrej wiary mozna mowi¢ wtedy, gdy postanowienia umowne
ksztaltuja rozktad praw 1 obowiazkow w sposob, ktory nie zostatby zaakceptowany przez
strony w toku uczciwie prowadzonych negocjacji stron. W tej sytuacji sad odsytajacy stoi
na stanowisku, ze niebagatelne znaczenie majg takie okolicznosci jak:

- wykonywanie umowy stuzace odtworzeniu okolicznosci z chwili zawarcia umowy

- niepodpisanie aneksu do umowy umozliwiajacego sptate kredytu bezposrednio w walucie
obcej

- wplyw kwestionowanych postanowien umownych na wole zawarcia umowy przez
konsumenta

- rozumienie przez konsumenta kwestionowanego postanowienia umownego
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11.

12

13.

- brak zainteresowania konsumenta kwestionowanym postanowieniem umownym w czasie
zawarcia umowy i jej wykonywania, w tym brak zaznajomienia si¢ z trescig umowy w
chwili jej zawarcia 1 przez caty czas jej trwania.

Podstawe do powyzsze] tezy daje doswiadczenie w tego typu sprawach, gdzie w
zdecydowane] wiekszosci widoczny jest rozdzwiek miedzy zadaniem pozwu opartym
wylacznie na literalnym kwestionowaniu postanowien umownych dotyczacych ustalania
kursow walut, a zeznaniami stron, dla ktoérych najczesciej jedyny problem stanowi wzrost
waluty obcej, zas kwestia ustalania jej wysokos¢ przez bank jest irrelewantna, o czym
swiadczy chociazby fakt niepodpisania aneksu umozliwiajacego sptate kredytu w walucie
obce] z uwagi na komfort zwigzany z brakiem konieczno$ci wymiany waluty we wlasnym

zakresie.

. Uwagi te co prawda maja charakter ogolniejszy, gdyz powodowie podpisali aneks do

umowy umozliwiajacy sptate kredytu w walucie obcej 1 zapoznali sie¢ z umows, to jednak
w dalszym ciggu zachodzi potrzeba oceny czy postanowienie umowne zostatoby przez
powodow zaakceptowane w toku uczciwie prowadzonych negocjacji, a materiatu
dowodowego moga dostarczy¢ wskazane powyzej okolicznosci. Odnosi si¢ to w
szczegolnosci do wykonywania umowy, ktore jest bagatelizowane przez kredytobiorcow w
swietle uchwaty Sktadu Siedmiu Sedziow Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 r. w
sprawie III CZP 29/17, a ktore jednak ma znaczenie w $wietle orzecznictwa Trybunatu.

W szczegolnosci wyroku z dnia 26 stycznia 2017 r. w sprawie C-421/14 Trybunat wskazat,
ze do sadu krajowego nalezy dokonanie skonkretyzowanej kwalifikacji danego
postanowienia umownego w oparciu o wskazane kryteria oraz w $wietle okolicznosci
danej sprawy (pkt 57). W pkt 61 tego wyroku wskazano réwniez, ze zgodnie z art. 4 ust. 1
analizowane] dyrektywy nieuczciwy charakter warunkow umowy jest oceniany z
uwzglednieniem rodzaju towarow lub ustug, ktérych umowa dotyczy, i z odniesieniem, w
czasie wykonania umowy, do wszelkich okolicznosci zwigzanych z wykonaniem
[zawarciem] umowy. W §lad za tym wyrokiem nalezy wskaza¢ na przywotany w nim
wyrok TSUE z dnia 4 czerwca 2009 r., Pannon GSM, C-243/08, (EU:C:2009:350, pkt 39)
gdzie wskazano, ze art. 4 dyrektywy stanowi, ze nieuczciwy charakter warunkow
umownych jest okreslany z uwzglednieniem rodzaju towardéw lub ustug, ktorych umowa
dotyczy 1 z odniesieniem, w czasie wykonania umowy, do wszelkich okolicznosci
zwigzanych z wykonaniem umowy (tak tez TSUE w wyroku z dnia 14 marca 2013 r. w
sprawie C-415/11, Aziz przeciwko Catalunyacaixa pkt 71).
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14.

15.

16.

17.

18.

Dodatkowo nalezy zauwazy¢, ze kwestionowane postanowienie umowne, cho¢ nie jest
dos¢ precyzyjne, to jednak nie pozwala na przypisanie pozwanemu bankowi zlej woli,
gdyz przez caly okres wykonywania umowy stosowal, zgodnie ze swoim rozumieniem
umowy, rynkowe kursy walut 1 to réwniez w czasie kiedy kwestia abuzywnosci
postanowien umownych nie pojawiata sie. W tym zakresie mozna co najwyzej przypisac
bankowi pewna niefrasobliwos¢, ale nie chec uksztaltowania zapisu umownego celem
pokrzywdzenia konsumenta poprzez stosowanie dowolnych, oderwanych od rynkowych
kursow walut obcych.

Analogiczne postanowienia umowne dotyczace zasad okreslania kursow walut na potrzeby
uméw kredytow indeksowanych/denominowanych byly w chwili zawierania umowy
powszechng praktyka réwniez w innych bankach.

Za potrzeba pozostania przy usunieciu watpliwosci interpretacyjnych kwestionowanych
postanowien umownych i uznaniem, ze kursy walut obcych sg kursami rynkowymi moga
przemawia¢ rowniez wzgledy ekonomiczne. Nalezy zauwazy¢, ze nawet dopuszczenie do
swobody banku w zakresie ustalania kursow waluty w ramach wartosci rynkowych
prowadzi do tego, ze kredytobiorcy w niniejszej sprawie znajduja si¢ w korzystniejszej
sytuacji ekonomicznej, niz gdyby byli strong umowy kredytu ztotowkowego z wlasciwym
dla niego oprocentowaniem. Po pierwsze, przez znaczng cze$¢ czasu splacali znacznie
nizsza rat¢ niz kredytobiorcy korzystajacy z kredytu ztotowkowego. Po drugie, efektem
tego jest to, iz roznica pomiedzy kwota kredytu, ktora powodowie musieliby zaptaci¢,
gdyby zawarli umowe kredytu ztotowkowego z whasciwym dla niego oprocentowaniem
(176.584,79 zt), a ta ktorag wptacili na podstawie umowy (145.983,78 zt) w okresie od 16
maja 2008 r. do 10 pazdziernika 2014 r. wynosi 30.601,01 zt.

Oczywiscie Sad odsylajacy ma §wiadomos$¢, ze wzrost wartosci waluty obcej powoduje nie
tylko wzrost raty kredytu, ale 1 wysoko$Sci zobowiazania, co stawia kredytobiorce w
niekorzystnej sytuacji, gdyby w tym momencie chciat sptaci¢ kredyt w catosci. Pamigtajac
jednak, 1z umowa zostata zawarta na okres znacznie dluzszy a przy tym w ramach raty
kredytu indeksowanego kilkukrotnie szybciej sptaca si¢ kapitat niz przy kredycie
ztotowkowym, w ktorym zdecydowanie wigksza czg$¢ raty stanowia odsetki,
niedogodnos¢ zwigzana z chwilowym wzrostem zadluzeniem, wynikajacym ze wzrostu
waluty obcej, wydaje si¢ w pewien sposob zamortyzowana.

Podsumowujac, pozytywna odpowiedz na pierwsze z pytan, zdaniem sgdu odsylajacego
daje mozliwo$¢ interpretacji zapisu umownego dotyczacego okreslania przez

kredytodawce (bank) kursu kupna i sprzedazy waluty obcej w ten sposob, aby rozstrzygnac
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watpliwosci umowne na korzy$¢ konsumenta 1 przyjac, iz umowa okresla kursy kupna 1
sprzedazy waluty obcej, nie w sposob catkowicie dowolny, lecz wolnorynkowy zwtaszcza
w sytuacji, gdy obie strony tak samo rozumiaty zapisy umowne okreslajace kurs kupna i
sprzedazy waluty obcej na co moze wskazywa¢ zgodne, wieloletnie wykonywanie umowy.
19. Niezaleznie od udzielonych odpowiedzi czy to negatywnych czy pozytywnych, wyktadnia
przepisow prawa wspdlnotowego udzielona przez Trybunal bedzie stanowi¢ uzyteczng
wskazowke dla sadu odsylajacego przy ocenie szeregu tego typu spraw zwlaszcza, ze, jak
wskazano powyzej, argument pozwanych bankéw o braku dowolnosci w ksztattowaniu
kursow walut, mimo ogdlnie sformutowanego postanowienia umownego, jest absolutnie

wiodacy.
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